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Bpa6ens T.T.

MparmaTuuxi ocobnuBocTi (hyHKLIOHYBaHHA NOXiAHNX
iHTeporaTUBHOIroO iNNOKYTUBHOIO Kracy

Baxxnuse micue y Teopii nparMamiHIrBICTHKM HaJeXHUTh KilacHpika-
INHHUM JOCHIDKEHHSM MOBJIEHHEBHX akTiB (nami — MA) y npamsx 6arareox
MOBO3HaBLIB. AKTH MOBJICHHA KNacu(iKyBalnuCh 3a Pi3HHMMH HapaMeTpaMHu
/i omHUM 3 CyNepewWIMBUX IJUIOKYTHBHMX KJIaciB € 1HTeporaTuBH (‘‘KBECUTH-
By~ y tepMinosorii I'.I". [TouemuoBa, “eporepuunnii Tur” y J{. Bynaepsixa
ta H. A. Kominoi, “rmranns” y JLIL Yaxosn) [6; 9; 10; 13; 22]. Inreporatu-
BU — 1€ NPArMaTHYHUH TUII, KUl BITIOYAE MOBJICHHEBI aKTH, IO BUpaxa-
I0Th 3alliKaBJIEHICTh MOBLA Y NEBHi# iH(popmarii. My BigoxpeMioemo ix Big
JUPEKTHBHOIO MParMaTUYHOI'C THITY, OCKIMBKA HE NOTORKYEMOCS 3 TyMKOIO
Hdx. Cepnsa Ta AedkyX 1HIMX NOCTIAHMKIB, SKi BBaXKAKOTH, IO B JIOTiYHIN
CTPYKTYP1 3allUTaHHA HasABHUU iMIIEPATUBHHH CEMAHTHYHUN KOMIIOHEHT, &
noriuna popMa 3aMUTaHHA po3rnsgacTsea ue Ak “4A muraro Tebe...”, a ax “J
npomy, o6 TH moBigoMuB MeHi...” [21, c. 222-272]. IIa Touka 30py He
BUSBIIAE CYTTEBUX XapakTepucTMK MA 3anurtaHHA Ta crioHykaHHA. [oky-
THBHAa CHMNIa 3allMTaHHA K okpeMoro MA nonsrae y BupaXeHHI MOBUEM
Ga)kaHHS 3HATH NIMCHUMIL CTaH cnpaB. AKT 3anUTaHHA MOTHBOBAHUI BIACYT-
HiCTIO Y MOBI HeoOXxifHol indopmariii, Tob6To “iHdopMmaltiiiHO0O nakyHOIO”
(repmin O.I'. Ilouennosa). Toi daxr, mo 3anuraHHA, 3a3BUMAl, Tependadac
BIIMOBib, € HACIIAKOM “KOHBEHUIHHOI acomianii MK BUMOBOIO 3alUTaHHA
Ta OYiKyBaHHAM BiJNOBimi Ha HROrO 3 OOky azxpecara” [17, c. 755]. Take
ouixyBaHHs 6a3yeThCs Ha MpeCynos3uiii, mo ajgpecaTr Mae iHdpopmalilo, sxa
NOTpiOHa MOBLIO 1A 3aNOBHEHHA iHGopMaliiHol takynu. [.I'. Ilodennos 3
O0bOro MPUBOAY MHUIIE: .. BaXKIMBOIO BiAMIHHOIO 03HAKOK KBECHUTHBA CIIi[
yBaXxaTH 3B’ 430K HOro B)KMBaHHA 3 BIAMiHHiCTIO iH(opMamiiiHux moreHmia-
NIB aBTOpa KBECHTHBa Ta aapecata” (mepewiad Ham. — B.T.) [11, c. 277,
auB. Takox: 7, ¢. 271]. V Bumaaxy aJpecopaHHUX 3alMTaHb MOBElb ITOBi-
IOMIIsfe CllyXauy Ipo cBoe GaxcaHHA OTpHMATH IIEBHY iHdopMaliito i pospa-
XOBYE Ha Te, MO ajpecar Oyxe KepyBaTHCA KOMYHIKATHBHVMHU IPHHIM-
NaMy — IPUHIMIOM CHiBpOGITHUIITBA, BIAIOBLIHO A0 SKOTO CIif pOoOHUTH
BHECOK y Oecimy, ameksaTumit cupsMysaunio posmosu [15, c. 42-58] Ta
NPUHIMIIOM BBiWIMBOCTI, AKUH BHKINKa€ HeoOX1IHICTH 3aJOBONBHATH Oa-
JKaHHA CHIBPO3MOBHHKa [16, c. 81].

Merta miei cTarTi monArae y BUMIICHHI i ONMKCI CYTTEBUX ITparMaTHd-
HHX i CIOBOTBIpHUX XapaKTE€PUCTUK IOXIAHMX 1JUIOKYTHBHHX [I€CHiB 1HTE-
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[ipobnemMu pomaHo-repMaHcbKoi ginonorii

pPOTaTUBHOTO MOBIEHHEBOr'O aKTy. BoHa JoCSAra€Thes HUUIAXOM BHUPIIIECHHA
HU3KH KOHKPETHHX 3aBJaHb:

1) BU3HAYEHHS CIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH HOX1JHOIO 1IIIOKYTHBA;

2) BHIUIEHHS HAaWNPOAYKTHBHINIMX CrIOcoDiB 1 3aC0DIB CIIOBOTBOPEHHA Je-
pHBaTIB iHTeporamnHoro [parMaTUYHOrO THILY;

3) BHABIEHHS KomymKamBHux TaKTHK, AKHMH [OCIYTOBYIOTHCS MOBLUI Y
BHPAXEHH] 1JIIOKYTHBHOI METH 3alIUTaHHS.

o Innoxymnna MeETa 1HTEpOraTHBIB HE BapilIOETHCA, 1 TOMY BCl BUIIaj-
KH, KONIM MOBElb BHABIAC Ga)kaHHSA 3alIOBHUTH BIAcHY iHdoOpMariiiHy ma-
KYHY ; LUISAXOM 3alHTaHHsA, MU BigHOocHMO 10 MA 3anmuTy indopmanii. Exc-
TPECHBHI 3aCO6M 1% LHOTO nparMatugHoro tTumy i MA 3oxpema He € xapa-
kTepHuMH. IHTeporatuBHi MA BHpaXalOThCA 3a [JOTIOMOIOIO TaKTHK:
1) npaMoro 3amuTy indopManii; 2) IPUITYIIEHHS; 3) MOCIHAHHA TAaKTHK ITe-
PEBTLIEHHS Ta Y3arajbHEHHs; 4) BUPaXKEeHHA CYMHIBY; 5) PO3KpHUTTA mepc-
nextuBu. [lepeBaxcHoI0 GOpMOIO BUpaXKeHHS € IMIUTIITUTHI IlepdOpMaTHRHI
aKTH. "

 Takrtuka npsmoro 3anury indopmanii Mac cBOiM KOMYHiKa-
THUBHUM 3aBIAHHAM OTPHMAaHHS aApeCaHTOM MEBHUX BiZIOMOCTEH PO Ty YU
iHmy npo6nemy [1, . 14]. Ll TaxTrka € Half6imbLI YXKUBAHOIO 1 peatisyeTs-
Cs TIOX1THUMH, YTBOPEHUMH 3a JONMOMOrow npedikcanii, KoHBepcii Ta cio-
BocKkNananHs. IIuToMa Bara npedikcansHUX Ta KOMITO3HTHUX MOXiTHUX Ji€-
CIiB € Hesnaqnoxo nopma;mo 3 KOHBepcmo [mauB. Tabm. 1]
de-, dis-, re-. Cepen npedIiKcanbHUX MOXIAHUX TEPEBaXKaIOTh Ti, MO yTBOpe-
Hl 33 HONOMOroI0 3arepeyHoro npedikca dis-, KMl COIY4aeTHCs 3 TBIp-
HHUMHM OCHOBaMH TaKHX JIEKCHUKO-ceMaHTHUHHX rpym (maai — TO JICT): 1)
niecnoBa crtafii (nowaTtok), Hanp.: disappear; 1) KI€CIOBa HAa BUPAXKEHHS

NOYyTTIB (TIO3UTHBHA OLIIHKA), Hanp.: dislike; 3) miecnoBa MUCIEHHEBOT Jisi-
MBHOCTI (CIPUAHATTA CBITY), Hanp.: disbelieve. Yci moxifni MaloTh COBO-
TBipHE 3Haqenﬁa (mani — C3) “nist, IpoTHNIEXHA TiH, IO BUpaXKeHa TBIPHOK
OCHOBOIO”

(1) “Why should she disappear?”’
“Because she was possibly about to get into some form of legal
trouble” (A. Christie “Halloween Party”).

[HimianbHa perylika BHpaXKeHa TIOBHOCKIIAJOBMM  CIIElliaJIbHUM
NMUTAJIbHUM PEYEHHSAM, UITTOKYTHBHOK METOIO KOO € BUMOra KOHKPETHOI
BIJMOBIJI CTOCOBHO 3HUKHEHHS ITiA03PIOBAHOI 0cO0H. 3 METOX SKHANIIBH-
JLIOTO OTPUMaHHA iH(pOpMallii AETEKTUB BHUKOPHCTOBYE TAKTHUKY IIPAMOIO
3amuTy iHGopManii, mo6 He BURHUKIM CYMHIBH Y HaraibHOCTI MPOOIeMH.
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Mpobnemn pomaHo-repMaHceKoi dinonorii

HeratuBHu# npedixc dis- Ta MomasbHe aiecioBo should nanaroTs xarero-
PHYHOCTI BHCJIOBIIIOBAHHIO, OCKUIBKH, K 3a3Hayac A.Jl. Berora [2, c. 212],
y CHOHTaHHIH eMOLIHHIA KOMYHIKaIii MiABUIIYETHCA KINBKICTh 3aNEPEIHUX
KOHCTPYKUIH y MOBJIEHHI KOMYHIKaHTIB.

MeH1I NPOAYKTUBHUMH CJIOBOTBiPHUMH MOZAEIAMU YTBOPEHHA IOXi-
JHUX, AKI BUPAXKAIOTh TAaKTHKY (IPAMOro 3amIuTy iH(opMalii iHTeporaTUBHO-
7O nparMaTu4Horo iy € de- + V — V ta re- + V — V. Tlpedikc de- Ha-
JIKHMTH A0 HaiMeHll IPOAYKTHMBHHUX. BiH Ma€ XapakTepuUCTHKH KaTeropii
KOHTpapHOCcTI (peBepcHocTi, npotuail) [8, ¢. 82} 1 npuemnyetses a0 TO
JICT “piecnoBa KOMyHiKanii (MOHONOrIYHE MOBIIEHHA)”, Hanp., debrief.

(2) “Did anybody see those Phantoms?” Jake asked. Silence. Blank looks.
They were debriefing the flight in the ready room. Seven blank faces
(S. Coonts “The Intruders™).

HenepdopmaTiBHE BUCIOBIIOBAHHS, I03HAaUYEHE NpediKCaIbHUM I10-
XiZHUM debrief, OIUCYE CHTYaNilO ONMMTYBAHHS KYPCAaHTIB MiC/S HAaBYANLHUX
NONBOTIB. 3aCTOCOBYETHCA TAKTHKA MPSIMOrC 3amnuTy iHGopMauii, oCKiIbKH
OIIMTYBAHHA IPOBOAUTHECI CTapIIMMU odiuepaMu, a 11 3HAYUTH, 1O KOMY-
HiKaTHBHA CHUTYallisi aCHMETPHYHa, i 0co0a 3 BHUIIUM COLIaIbHHAM CTATYCOM
BUKOPHCTOBYE CBO€E CTAHOBHUIIIE.

Pesepcusnuil npegikc re- cnony4aersca 3 TO JICT “miecioBa pyxy
(Bumm pyxy)”, vanp.. refurn. C3 NOXIAHOro € “Ha3al 10 NONEPESAHEOrO CTa-
HY .

(3) “You return to London, Madame? Or are you making a long stay
here?”
“Day after tomorrow,” said Mrs. Oliver (A. Christie “Halloween
Party”).

Inreporatusanit MA 3anuty iH(opMalii BUPaXKEHUI ajabTepHATHB-
HMM 3allHTaHHAM 3 1HBEPCOBAHMM IOPAIKOM ClliB, OCOOMHBICTIO AKOTO €,
30KpeMa, CEMaHTHYHE HAllOBHEHHA — aJIpECaHT NPONOHYE AEKIIbKa albTep-
HATUBHMX BiZNOBIACH Juig Toro, wob agpecatr BUOpaB OfHY 3 HUX. MoBsels
00paB TaKTHKY MpAMOro 3amury, WO, Ha Haury AYMKY, 3yMOBJIEHO Horo
NpodecifHo0 HANEXHICTIO — JETEKTHB YITKO # 3p03yMino GopMynioe mu-
TaHH, CTIOXIBAKOYUCH OTPUMATH TaKy K BimnoBigs. ClIOBOTBipHE 3HAYECHHS
noxizaoro pasoM 13 JICTT TO mepenaoTh g0 pyxy, HOBEPHEHHS [0 MicTa,
3B1AKH IpHOYB afipecaT MOBJIEHHEBOrO aKTYy.

3aCTOCOBYIOUH TaKTHKY HPSIMOTO 3anuTy iHdOpMaLlii, KOMyHiKaHTH y
nepeBakKHii OUIBIIOCTI BUNAJKIB Y>KHBAIOTh KOHBCPCHBHI moxiaui a4 iu-
JUKauii INOKYTUBHOI CUTH 1HTEpOraTHBa. €AMHOK KOHBEPCHBHOKO MOACIUTIO
€ N —V, nanp.,
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Bpabens T.T. Mparmarnuni ocobnusocTi PyHKLiOHYBAHHA
NOXigHWUX IHTEPOraTUBHOTO INNOKYTUBHOIO Kiacy

(4) “But seriously, Tollie, have you noticed her face? It's got two eyes, a
nose and a mouth, but it’s not what you would call a face — not a female
face. The most scandal-loving cat in the neighbourhood couldn’t
seriously connect scandal with a face like that.”

“You underrate the imagination of the British spinster.” (A. Christie
“Murder in Three Acts”).

[ToximHe notice HaneXxXuTh A0 MIECHIB CIPUMHATTA. Y HaBEHESHOMY
IpUKIIazl iHTeporaTuBHuM MA npsmMoro 3anury iHpopmami y ¢popmi iMrut-
LUTHOTO MepOpMaTUBHOIO aKTY € CKIAJA0BOK YaCTUHOIO aPryMEHTAaTHBHO-
ro AUCKypCY BHIpPaBAOBYBaHHA. MoBenp nojae JOXa3y, apryMeHTH BIacHOl
Touku 30py (It’s got two eyes, a nose and a mouth, but it’s not what you
would call a face — not a female face), BxxuBaouu HeHTPAJIBHI OLIHHI OJU-
HHULU, AKi B KOHTEKCTI BHCIOBIIOBaHHS HaOYyBalIOTh E€KCIIPECHBHOTO 3abapB-
nensn. Bucnosntosanns (The most scandal-loving cat in the neighbourhood
couldn’t seriously connect scandal with a face like that) MicTHTH €KCILTILIUT-
Hi nmefiopaTHBHI OAMHULI. BincyOcTaHTUBHUIN KOHBEPCUB notice MOXeE OYTH
KOMYHIKaTUBHHM BEKTOPOM ITTOKYTHUBHOI CHIIM Pelpe3eHTaTHBIB, iHTepora-
THBIB, IMIUTIKATOpIB, IHTEPOraTHBHO~IMIUIIKATOPHUX 1 pelpe3cHTaTHBHO-
iMmikaTopHUX MA.

CnoBOCKNAIAHHA [IPEJICTABIEHO OOHUM MOX1XHUM dive-bomb, sike
XapaxkTepu3ye 1HTeporaTuBHMH MA 3anuty indopmanii y GopMi IMILTIIMT-
HO-1ep(HOpMaTUBHOTO AKTY.

(5) “Ever dive-bombed before?” (G. Greene “The Quiet American”™).

MOBIICHHEBHIA aKT, INEpefaHUii HEeNOBHOCKIAJOBUM (€NINTHIHKM)
3araJlbHUM 3anMTaHHAM, IiJTBEPUKYE (aKT HasBHOCTI PO3MOBHOIO peEricT-
Py MOBJIEHHS, 8 SKOMY MEBHI €NeMEHTH, 30KpeMa, JOMOMIXHI KI€CTIOBa,
00’€KT 3BEpTAaHHA, MOXKYTh OIIyCKaTHCSs, IIPOTE BOHM JIETKO BMBOJATHLCS 3
KOHTEKCTY. 3aCTOCYBaHHA TaKTUKH NPAMOro 3amury iHQopMmauii MoxHa
NOSACHUTH CHTYAL€IO CNIJIKYBAHHA Y JITAKY, /16 MOBEUb € MIJIOTOM. Y MNOJAI-
OHili cuTyauii Hemae yacy Ha po3poOeHHs TPUBAMIIIMUX CTPATErii i TAKTUK
KOMYHIKallil, uepe3 Te afpecaHt o0Hpac HaikopoTury i Haile(eKTHBHINIY
TaKTHKY. [HIIMM hakTopom, M0 BIVTMHYB Ha BHOip MOBHHX 3aco0iB, € CTa-
TYC MOBIIS — BICEKOBOr0 IiJOTA, AKX 3BUK JO JTAKOHIYHMX 3a[TUTAHb i B1A-
noBigeit. Came ToMy BiH BHOUpae MOXifHE, YTBOPEHE NIIIAXOM CIIOBOCKIIA-
DAHHA, JIs KOPOTKOi, ajne MICTKOI HOMIHALL, 110 nepenac 3Ha4YeHHI CTpiM-
KOI'0 pyXy BHHU3 Ha JIiTaKy 3 BEMMKOI BUCOTH.

TakTHKa nNpUNyueHHs, SKa CTABHTH 338 METY CIUILHE MPOTrHO3Y-
BaHHA PO3BUTKY nofii [12, ¢. 15], € apyroo 3a 4acTOTHICTIO TAKTUKON 1H-
TeporaTuBiB. BoHa mpencraBnesa NEpeBa)KHO KOHBEPCHBHMMH NOXiTHUMHU
Ta OJHUM npedikcansauM AepuBaToM. OCTaHHIM YTBOPIOETHCA LUIAXOM
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Mpobnemu pomaHo-repmancekol dinonorii

npuegHanns Ao TO JICT | nmiecnoBa Ha No3HaueHHs MOYYTTIB (ITO3UTHBHA
ouinka)” npedikca dis-, AKHI 3MiIHIOE OLIHKY ITOX1IHOTO Ha IIPOTHIEKHY.

(6) “You disliked him so much?” (C. Voigt “On Fortune’s Wheel”).

DOHOBI 3HAaHHS ajpecaTa AO3BOIMIOTH HOMY IIPHITYCKATH HETaTHBHI
CTOCYHKH 3 00’€KTOM mnoBigomieHHs. [I4 TakTuka mepegacThes HENPAMAMMU
KoHcTaTHBaMH [ 1, ¢. 141] 3 IJIOKyTIrIBHO}O MeToro iHTeporaTuBHUX MA. Tlossa
3aTAIBHUX IHTANBHUX peYeHb 3 Hell{BepCOBaHI/IM MOPAAKOM CIIB 3YMOB-
JIIOETECA CYMHIBOM aJ]pecaHTa y MPaBHWIHHOCTI CBOTO CYMKEHHS, IO IIOpO-
JDKY€E NPUIYIUEHHs. [[uTansHi peyeHHs Takoro TUITy 3BY4aTh AK HEKaTEropH-
YHUI [JCYMOK MOBUS Ipo nouyre abo noGaveHe HuM panime. Edexr kare-
TOPUYHOCTI CTBOPIOETHCA 3@ PaXyHOK B)XXMBaHHA MUTANBHOI iHTOHAUII [4, C. 6-
71. |

TaxThka DpUIyHICHHA, peali3oBaHa BiJICYOCTAHTUBHUMH KOHBEPCH-
BaMM, NEPENAETHCS TAKUMH CUHTAKCHYHUMU KOHCTP YKILAMM:

1) 3arabHUMU MUTANBHUMY PEYCHHAMH 3 iHBEPCOBAHUM MOPAAKOM
ciiB. 3BEPTAaOYHCh IO 3alHTaHb TAKOTO 'PaMAaTHYHOrO THIY, MOBEUE OJHA-
KOBOIO MIpOIO JOMYCKAa€ SK MMO3UTUBHY, TaK | HEraTMBHY BIANOBiAb Ha HUX.
Ile cBiAYUTSH Npo NeBHY HeiH(GOPMOBAHICTE KOMYHIKAHTA LIOAO PEalbHOCTI
MPOMNO3ULIAHOrO 3MICTY, IKUA JEXUTh B OCHOBI IIPOAYKOBAHOIO HUM IIHTA-
JIBHOrO pe4eHHs. Y 3B’A3Ky 3 LIUM afipecaT JEKOAYe 3arajibHi NHTaIbHI pe-
YEHHS 3 iHBEPCOBAaHHM IIOPSAKOM CIIiB AK PE3yNbTaT MOBHOTO HE3HAHHS
MOBIIEM [IEBHOI CUTYali.

2) 3arajnbHUMH MUTANEHAMH PEICHHAMH 3 HEiHBEPCOBAHUM nop;m-
KOM CITiB, Ha1p., |

(7 “Maybe you got some friend that I could telephone for, George?”
(F.S. Fltzgerald “The Great Gatsby”).

3alHTaHHA TAKOro THITY CBIMAThH NP0 HASBHICTh TEBHUX 3HAHL Y anpeca-
.. Ta, 1 TOMY BiH BUpaXXa€ IIPpUNYINECHHA, Ha JIKEC O"III(YC I'IOBI/ITI/IBHY BIJII'IOBI,Z{B.
3) 3aIUTaHHAMY 3MIIAHOTO TUIY (CleNiaIBHO-ITMTABHUMK) — pe-
'YEHHAMMH, SKI IOTPEOYIOTh HE JIMLIE NIATBEPIXCHHA ab0 3anepedeHHs CBOro
TPOITO3UIAHOrO 3MICTY, ane M PO3KPUTTA NEBHOTO Horo xommoHenTa. ITi
 3aNUTaHHA YHIKAJIbHI THM, 10 BOHM (QYHKIUIOHYIOTH He aBTOHOMHO, 4 B ITH-
TaJILHOMY peY€eHH] 1HIIOro TUITY — 3arajbHOMY, Hamp.,

(8) “Was it when we were questioning the servants? Which servant?”

(A. Christie “Murder in Three Acts”).

BincybcTaHTHBHHN KOHBEPCHB question HaJIEXUTh JO JIECIIB KOMYHIKAILi
(X1a7OriMHOTO MOBJIEHHS).
4) anpTepHaTUBHUMHU 3aNHTAHHAMH, HaIp.,
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(9) “What troubles you is that you didn’t notice or think of it?” (C. Voigt
“On Fortune’s Wheel”).

5) po31isIOBUMHU 3alIMTAHHAMH. HAmp.,

(10) “You have acted much with her, have you not?”’ (A. Christie “Thirteen
at Dinner”). |

Tperporo TAKTHKOIO, AKY KOMYHIKAHTH MOXYTb 3aCTOCYBAaTH y BHpa-
XKeHHi iHTeporaTMBHUMX MA, € koMOiHOBaHa TaKTHKAa NeEpeBTIICHHH Ta
y3arajlpH€HHA. Bora nondrae Y TOMY, IO, IIO-IICPpIIC, MOBCLDL HeMOBOH
IITYYHO BCTAHOBJIIOE PO3PUB Y 3HAHHAX, MEPETBOPIOIOYMCH NPU LBOMY Y
SJnneranta”’. Ile no3Bonse #oMy OTpUMaTH MakcuMmyM iHbopmamii [5, c.
210]. ITo-mpyre, MoBens Gaxkae anemoBaTH J0 npaBuia. Llg TakTHKa piako
3aCTOCOBYETHCS KOMYHIKAHTaMH, HAaIIp.,

(11) “dll right,” said Daisy. “Whatll we plan?” She turned to me
helplessly: “What do people plan?” (F.S. Fitzgerald “The Great
Gatsby”).

TakTHKa BUpaxKeHHS CYMHIBY € piIKOBXXHBaHOK. BoHa nepenaers-
cd BiCyOCTaHTHBHUMH KOHBEPCHBAMH Y CIONTYYEHHI 3 MOJANbHUMH Jli€-
CIIOBaMM, sIKi €KCIUIIKYIOTh 3HaYeHHS HEBIIEBHEHOCTI, CYMHIBY, HEBH3Haue-
HOCTI, Hamp.,

(12) “It would be most unlikely,” said George to the reporter. “A steering-
wheel and a treadle machine these days, can you credit it? "’ (M. Spark
“The Public Image™).

Ioximue credit HaNEeXUTH 10 A1ECTIB MUCIEHHEBOI AIUIBHOCTI (3HaH-
Hi, NEPEKOHAHHA) i YTBOPIOE iMIUTILMTHMH nep@opMaTUBHHH aKT, 3a AOMNO-
MOIOI0 SKOIO a[PECAHT BHpPaXKa€ CYMHIB y (OpMi NUTANEHOTO BHCIIOBIIO-
BaHHA.

MaJoB)XxyBaHa TaKTHKa PO3KPHTTA mnepcnekTuBu (“perspective-
display series”) [18, c. 164-192; 19, c¢. 331-358], nonsrae y Tomy, 1o azipe-
CaHT IPOIIOHYE aJipecaTy BUCIOBUTU CBOI IOINISAM, a NOTIM IOBIIOMIISE
BiacHy aymky [20, c. 587-608). [losipa mo agpecaHTa MACUIIOETHCA Bia-
[OI0 Ta aBTOPUTETOM, SIKMH aJpECaHTy HafaB KOHTPOAb HaJl MOBJICHHEBUM
xozoM (turn control) [14], Hamp.,

(13) “So you'd sum it up —"
“I'd till say the probabilities are that she wasn’t speaking the truth”
(A. Christie “Halloween Party”).

[ToxijiHe sum up HAJISKUTH JO NI€CAiB MUCHAEHHEBOI AiNBHOCTI (110-
rivaux ornepailiif). Y HaBeAeHOMY BHIIE MPUKIaAl MOBICHHEBHA X1J| aJpe-
CaHTa CKJIAJAEThCA 3 HEMPSAMOro iHTEpOoraTHBa 1 € “IPUXOBAaHUM’ 3alUTOM
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Npobnemu pomaHo-repMancekol dginonoril

BHCJIOBUTH BJIACHY TOYKY 30py IMOAO NPaBAONOAIOHOCTI BUCIIOBIEHOI'O XK~
HKOIO Ha JONMHUTI. ApecaT IPaBUIBHC I€KOAYBaB IIOBIIOMIEHHS 1 CKa3aB Te,
110 BiH {yMa€ PO BU3HAHHA Mif03PIOBAHOI.

IIparmMatuuni ocoOIMBOCTI d)yHKuiOHyBaHHa MOX1AHHX, fAKI XapakKTe-
pu3y0Th MA 3amuty iHopMauii 1HTEpOraTUBHOTO TparMaTHYHOro THILY,
HaBEeREHO y Tabmuui 1. Sk Gaunmo 3 Tabuuii, y XyaoxkHii JiTepaTypi MOBLi
HAJIal0Th IEpeBary TAKTHHI npaMoro 3anuTy indopmanii 114 nonerues-
Ha iHTepnperauii MA ampecaToM. Bu3sbKow [0 sapa € TAKTHKA NpHimy-
HIEHHS, a pemTa — nepuQepiiHi, OCKINbKY HasBHI JIMIIE OKPEMi BHIIAJKY
BKHBAHHS TIOXiHMX AIECITIB i3 BiMOBIJHOO LIOKYTHBHOI METOI0. €NuHOI0
nepopMaTHBHOK HOPMOIO € IMILTIUTHI HeppOpMaTUBHI aKTH, IO 3YMOB-
JIEHO HEXAPAKTEPHICTIO eKCIUTINMTHOI (OPMH HepegaBaHHA usoro MA Ta
HEMOX/IHMBICTIO HeNepGOpMATHBHOIO BHUPAXEHHS, OCKiMbkH MA 3anury
ingopmauii QyHKUIOHYE Y AIAIOTIYHOMY MOBJIEHHI 1 MEPEJAETHCS TIPAMOIO
MoBOI0. OCHOBHOIO MOJIENUIIO Hi€CIIBHOIO CIOBOTBOPEHHA € BiACYOCTaHTH-
BHAa KOHBepCid, sika HaOyna HaiOUIBLIOr0 NOIIMPEHHA B CYIaCHIA aHTMiiCh-
kiff MoB1. IIpedikcania Ta cnoBockiagaHHa € nepudepiiHuMy, pore cepen
npedikcaJbHUX NOX1JMHUX HaiOiIbl NPOAYKTMBHUMM € Ti, [0 YTBOPEHi 32
IHOMOMOI'010 3anepedHoro npedikca dis-,
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